Ulamek istnienia. Boleslaw
Taborski (1927-2010).

Bolestaw Taborski w todze, Uniwersytet w Bristolu, fot. arch. Anny Taborskiej



https://www.cultureave.com/ulamek-istnienia-boleslaw-taborski-1927-2010/
https://www.cultureave.com/ulamek-istnienia-boleslaw-taborski-1927-2010/

istnienia” (2002).

r., ztomiku ,Utamek



Bolestaw Taborski odbiera swiadectwo maturalne w liceum polskim w Lubece, gdzie
przebywatl w obozie bylych jencéw wojennych, fot. arch. Anny Taborskiej
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Bolestaw Taborski (drugi z lewej) z kolegami w Polskiej Sekcji Radia BBC, fot. arch.
Anny Taborskiej




Bolestaw Taborski i Halina Taborska podczas rocznicy Powstania Warszawskiego,
fot. arch. Anny Taborskiej
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Najwazniejsze jest wspotczucie

Historyk sztuki, filozof, pedagog - prof. dr hab. Halina Taborska

Duzo roboty z tym papiezem

Najwazniejsze jest wspolczucie
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Anna Taborska



ata jako nastolatek wstapit do AK, walczyt w Powstaniu
Warszawskim na Mokotowie, byt ranny.

Bolestaw Taborski



Bolestaw Taborski ze swojg mama Ireng






Halina i Bolestaw Taborscy, lata 60-te




A

Bolestaw Taborski z Ania i ze swoim ojcem Jézefem




Halina Taborska z Anig w domu jej
rodzicéw chrzestnych, 1969 r.




Rodzina Taborskich z babcig Nata, lata 70-te















Halina Taborska
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Halina i Bolestaw Taborscy, lata 80-te
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Duzo roboty z tym papiezem
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Dawni i mlodzi tworcy

Bolestaw Taborski. Kadr z filmu ,Moje Powstanie” w rezyserii Anny Taborskie;j.
Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Z dystansu czasu garstka dziewieciu mtodych polskich studentéw, ktora w latach
piec¢dziesigtych i szescdziesiatych ubiegtego stulecia znalazla sie w Londynie, nie
przestaje zadziwia¢ swoja postawa i losami. Wymienie ich nazwiska alfabetycznie:
Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski, Adam Czerniawski, Jan Darowski, Janusz
Thnatowicz, Zygmunt Lawrynowicz, Mieczyslaw Paszkiewicz, Florian Smieja i
Bolestaw Taborski. Zaczeli wtedy wspodlnie wydawac¢ swoje pisma i pierwsze
ksiazki. Znalazlszy sie na bezpiecznym i zasobnym Zachodzie ludzie ci, po
uciazliwych przejsciach przez Sowiety i wojenna Europe, opanowali jezyk angielski,
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ale... cho¢ zdobyli brytyjskie dyplomy uniwersyteckie, sercem przylgneli do jezyka i
dziedzictwa polskiej ojczyzny. Pozbawieni z paru wyjatkami domu rodzicielskiego w
niesprzyjajacych warunkach douczyli sie jezyka polskiego i wiadali nim do tego
stopnia, ze potrafili go po mistrzowsku uzywad.

Moze zajeli stanowisko reakcyjne, niezyciowe, niepazerne, niezrozumiate dla
mtodszych rocznikow marzacych o wydostaniu sie czym predzej z Polski i robieniu
kariery na Zachodzie.

Moze jednak, ci mtodzi ratowali dusze uksztaltowana przez miedzywojenny etos
wychowania i oswiaty w Polsce, i dali swiadectwo pogrobowcéw wartosciom
utraconej ojczyzny, spadkowi trudnego dziedzictwa.

Patrzacego na dokonania tych niewyobcowanych przez wojne i Zach6d mtodych,
zdumiewa bogactwo ich osiggnie¢. Rodzi sie pytanie: skad wzieta sie ich niespozyta
energia i ambitne inicjatywy, by zrobi¢ cos dla Polski, by przysporzy¢ jej chwaty
mimo, ze Polska nie data im ani wyksztatcenia, ani zawodu, ani pracy czy
wynagrodzenia, ba, nawet uznania? Co byto motorem ich aktywnosci ? I dochodze do
wniosku,ze chyba tylko bezintresowne, synowskie przywigzanie i poczucie
moralnego obowiazku.

Jeden z nich, Bolestaw Taborski zostat w 2007 roku wyro6zniony przez Zwiazek
Pisarzy Polskich za Granica nagroda za catoksztalt tworczosci literackiej. Urodzit sie
w 1927 roku w Toruniu, wzial jeszcze jako mtodzik udziat w Powstaniu
Warszawskim, skonczyt teatrologie na uniwersytecie angielskim w Bristolu, a
nastepnie pracowat w polskiej sekcji BBC. Oprdécz dwudziestu kilku toméw poezji,
ktére wydal, opublikowal m.in. ksigzke o Ojcu $w., przettumaczyt sztuki Papieza na
angielski, eseje Jana Kotta o Szekspirze, a na jezyk polski, powies¢ Grahama
Greene’a i dwadziescia sztuk teatralnych noblisty, Harolda Pintera. Bolestaw
Taborski , mieszkajacy od 1953 roku w Londynie , ogromnie zyczliwy i kolezenski
spotecznik, jezdzit regularnie do Polski i udzielat sie szczodrze w polskim zyciu
teatralnym. Zmart w Londynie w 2010 r.



Duzo roboty z tym papiezem

YR o W
Bolestaw Taborski, fot. arch. rodzinne.
Florian Smieja

Od momentu sensacyjnego wyboru ks. arcybp. Karola Wojtyty na tron Piotrowy, nie
brakowato dziennikarzy, ani pisarzy zadnych nie tylko dostarczania poczytnych
tekstow na temat nagle goracy, ale chcacych tez dowartosciowac sie przez
zajmowanie sie jego osoba i obcowaniem z niezwyktym cztowiekiem na swieczniku.
Ale obok szukajacych anegdot i ciekawostek byli tez ludzie poruszeni ta Swietlista
postacia, ktorzy w niej odkryli wzorzec i cel i jej pragneli stuzyé. Do nich, sadze,


https://www.cultureave.com/duzo-roboty-z-tym-papiezem/
https://www.cultureave.com/duzo-roboty-z-tym-papiezem/b-taborski-01/

nalezy Bolestaw Taborski, autor ksigzki “Wprost w moje serce uderza droga
wszystkich”, pieknego hotdu dla zycia ciezko chorego juz wtedy papieza.

Dwaj emigracyjni pisarze londynscy potozyli szczegolne zastugi, by literackie dzieto
Jana Pawta II godnie zaprezentowac czytelnikowi anglosaskiemu: Jerzy Pietrkiewicz i
Bolestaw Taborski. Pierwszy, zapewnit sobie wylaczne prawa do przektadania
papieskiej poezji na jezyk angielski, drugi, zajat sie gtéwnie teatrem.

Pietrkiewicz, wyrdzniony honorowym doktoratem swojej uczelni, uniwersytetu w St.
Andrews w Szkocji, byl uznanym wyktadowca jezyka i literatury polskiej na
Uniwersytecie Londynskim, polskim poeta i autorem kilku angielskich powiesci,
drugi - pracownikiem Polskiej Sekcji BBC, debiutujacym poeta polskim i ttumaczem
Grahama Greene’a i Roberta Gravesa.

Urodzony w 1927 roku w Toruniu Taborski wzigt udziat w Powstaniu Warszawskim,
a wyzwolony z niemieckiego obozu jenieckiego w Sandbostel w Lubece ukonczyt
polskie liceum. Studia teatrologiczne podjat na angielskim uniwersytecie w Bristolu
(1947-1952). Poznalem go, kiedy sie zaraz potem przeniost do Londynu i wnet stat
sie dynamicznym wspoéiredaktorem pism mlodych “Merkuriusza Polskiego” i
“Kontynentow” (1955-1962). Z czasem zostal najbardziej ptodnym poeta i thumaczem
sposrdd nas. Byt cztowiekiem zawsze skromnym, szczodrym i nadzwyczaj uczynnym.
Jak nikt inny dbat o interesy kolegéw korzystajac z nawiazanych w Polsce kontaktow.
I to mimo ogromu prac wtasnych, gtéwnie przektadéw, ze wymienie tylko Kotta,
Przybyszewska czy Grotowskiego i 21 sztuk teatralnych Pintera.
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Bolestaw Taborski (drugi z lewej) podczas pracy w radio BBC, fot. arch. rodzinne.
Kiedy po polskim Pazdzierniku wielu mtodych Polakow w dobrej wierze palito sie do
akcji, Taborski w ferworze nie pojmowanych do konca sytuacji dawat sie ponosié¢
retoryce i zapalowi wrazliwego serca, zapedzat sie w krytyce politycznej emigracji i
naiwnych akceptacjach rezymowej propagandy, stat sie bete noir emigracyjnych
dziataczy. Zrazit sobie wsrod innych Jana Nowaka Jezioranskiego, ktéry miat nawet
apelowaé¢ do wtadz BBC, aby zwolnily go z pracy, czego Anglicy, na szczescie, nie
zrobili, uznali jego gestie za nieszkodliwe, a Taborski przepracowat w radiu 34 lata i
doczekal emerytury.

Jak wiesz, mam ciezkq, nerwowq i czasochtonng (jednak bite 8 godzin dziennie nie
liczgc dojazddéw) prace w radiu, a wszystkie zajecia literackie musze wykonywac w
czasie wolnym

pisal w jednym z dawnych listow. A w innym sie skarzyt:

Trzeba sie zatopic w pracy, bo jak sie za duzo mysli o polskiej sytuacji, to rozpacz
cztowieka bierze.


https://www.cultureave.com/duzo-roboty-z-tym-papiezem/bbc-300-dpi/

W innym jeszcze miejscu wyznat:

...Wiem chyba najlepiej, Ze motywami moich dziatan w tym czasie nie byt zal, o to
co byto w przesztosci, ale troska patriotycznie nastawionego Polaka o przysztosc
kraju.

W duzej mierze za artykuty Taborskiego odebrano nam redakcje “Merkuriusza
Polskiego”, cho¢ do tego trzeba byto nawet ingerencji gen. Witadystawa Andersa.
Obawiano sie dywersji i niepozadanych kontaktéw z PRL-em. Czas robil swoje.
Ambiwalentne sygnaly ostatecznie stracity wage, a zakotwiczenie sie Taborskiego w
obozie Papieskim stato sie najpiekniejszym happy endem i zwienczeniem diugiej
peregrynacji niespokojnego ducha.

Doktadne zgtebienie Zyciorysu i tworczosci Karola Waojtyty byto dla mnie
olsnieniem i spowodowato - nie wstydze sie tego wyznac¢ - przetom duchowy.

Tak pisat w swojej biograficznej ksigzce Taborski.
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Bolestaw Taborski w swoim gabinecie, fot. arch. rodzinne.

A zaczeto sie wiele lat wczesniej. W Londynie Taborski sumiennie prowadzit
pamietnik, w ktorym skrupulatnie notowal minucje dnia. Kiedy po latach trzeba byto
ustali¢ jakas date czy szczego6t z zycia kulturalnego wojennej emigracji, jego zapiski
staly sie wiarygodnym, bogatym Zrédtem wiedzy.

Byl on rownoczesnie jednym z pierwszych mtodych emigrantéw, ktérzy odwazyli sie
jezdzi¢ do Polski poststalinowskiej narazajac sie na przykre pomowienia i
niesmaczne epitety wspotemigrantéw, cho¢ na szczescie uniknat zaszeregowania go
przez SB do swoich wspotpracownikdw.

On to pod data 7 grudnia 1958 roku bawiac w Krakowie zanotowat:

Po potudniu przedstawiono mnie mianowanemu niedawno pomocniczemu
biskupowi krakowskiemu Karolowi Wojtyle. Elegancki, mtody, ma bardzo mity
usmiech. Towarzyszy zjazdowi caty czas, jest przyjacielem ,Tygodnika”.

Znajomi mowiq mi: to bardzo ciekawy cztowiek, aktorem byt, poetq jest, ba -
robotnikiem byt, bardzo inteligentny, daleko zajdzie.
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Tak zaczela sie fascynacja cztowiekiem, ktéry przez bez mata pot wieku zwiazat
wyobraznie Taborskiego. Skoro Pietrkiewicz otrzymat prawa ttumaczenia poezji na
angielski, Taborskiemu zaproponowano przekladanie dramatow. Zgodzit sie, cho¢
rozumial, ze znano tylko jeden dramat opublikowany: “Przed sklepem jubilera”.
Rozpoczely sie usilne poszukiwania rekopiséw i maszynopiséw po mieszkaniach
dawnych przyjaciét papieza. Wespdt z wydawnictwem “Znak” udato sie zebrac¢ inne
teksty. Tylko dramatu “Dawid” nie zdotano dotad odnalez¢ ani przektadu “Edypa”
Sofoklesa, ktérego dokonat Karol Wojtyta dla Juliusza Osterwy.

Kadr z filmu dokumentalnego o Bolestawie Taborskim ,Utamek istnienia”
zrealizowanego przez corke, Anne Taborska.

Taborski zebrat wiec, skomentowat i przetozyt na jezyk angielski “Hioba”,
“Jeremiasza”, Brata naszego Boga”. “Przed sklepem jubilera” oraz “Promieniowanie
ojcostwa”. Wydatl je w jednym tomie Uniwersytet Kalifornijski w 1987 roku,
publikowat ponadto pojedyncze sztuki. Rozprawa “Karola Wojtyty dramaturgia
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wnetrza” wyszta w Lublinie w 1989 roku. Taborski jest ponadto autorem wstepéw,
przypiséw i artykutdw naukowych na temat teatru papieza.

Natomiast jego ksigzka “Wprost w moje serce uderza droga wszystkich” z
podtytutem “O Karolu Wojtyle - Janie Pawle II - szkice, wspomnienia, wiersze”
okresla relacje osobista z duchowej wedrowki za wspaniatym i wielkim czlowiekiem
naszych czasow.

Ksigzka ma cztery czesci. W pierwszej Taborski komentuje poezje, ktéra wczesniej
objasniat w radiu przyblizajac czytelnikowi te nieproste wiersze dzieki swojej
wrazliwosci poetyckiej. Traktuje o pietnastu poematach pod nagtowkami
“Chrzescijanskie inspiracje” czy “Nauki Polskich Dziejow” albo “Poetyckie
medytacje”.

Przytacza tez wazne stowa Papieza:

Inspiracja chrzescijanska nie przestaje by¢ gtownym zrodtem twdrczosci polskich
artystow. Kultura polska stale ptynie szerokim nurtem natchnien, majgcych swe
zrodto w Ewangelii.

Jakze one kontrastuja z arogancja kolegi z londynskich czasow chcacego uchodzié za
naszego guru, ktory mnie kiedys$ karcit za echa ewangeliczne w moich wierszach
moéwigc, ze to starocie, ze dawniej ludzie chodzili do kosciota wiec styszeli Pismo Sw.
Ale dzis?

Kolejna czes¢ ksigzki ,Dramaturgia wnetrza” zajmuje sie teatrem Karola Wojtyty i
rozpatruje szerzej poszczegolne sztuki.



-

Kadr z filmu dokumentalnego o Bolestawie Taborskim ,Utamek istnienia”
zrealizowanego przez corke, Anne Taborska.

Trzecia czesc¢ relacjonuje spotkania z Papiezem od 1958-1997 roku. Sposrod anegdot
zapamietatem odezwanie sie Papieza do skonfudowanego Bolka wreczajacego mu w
Rzymie w deszczowa pogode swoj przektad Jego sztuki:

Ale pan ma teraz duzo roboty z tym papiezem.

Wreszcie koncowa partia przynosi wiersze Taborskiego napisane dla Ojca sSw.,
bibliografie, indeks osobowy. Tom zdobia rzadkie fotografie.

Autor opowiadat mi w Warszawie, ze ksiazka byta gotowa przed Smiercig papieza i ze
On ja jeszcze zobaczyt i przestat mu Swoje btogostawienstwo. Teraz my mozemy
skorzystaC z obfitego kompendium przemyslen i objasnien pilnego alumna,
napisanych kompetentnie i ciepto.



https://www.cultureave.com/duzo-roboty-z-tym-papiezem/ulamek-istnienia-032/

Bolestaw Taborski, Wprost w moje serce uderza droga wszystkich. O Karolu Wojtyle
Janie Pawle II szkice, wspomnienia, wiersze. Adam Marszatek, Torun 2005, str. 402

Film dokumentalny o Boleslawie Taborskim , Ulamek istnienia” zrealizowany
przez corke, Anne Taborska:

Bolestaw Taborski o tworczosci
literackiej Jana Pawila II

Bolestaw Taborski, fot. culture.pl
Florian Smieja

Z dystansu czasu garstka dziewieciu mtodych polskich studentéw, ktora w latach
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piecdziesiatych i szes¢dziesiatych ubiegtego stulecia znalazta sie w Londynie, nie
przestaje zadziwia¢ swoja postawa i losami. Wymienie ich nazwiska alfabetycznie:
Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski, Adam Czerniawski, Jan Darowski, Janusz
Ihnatowicz, Zygmunt Lawrynowicz, Mieczystaw Paszkiewicz, Florian Smieja i
Bolestaw Taborski. Zaczeli wtedy wspolnie wydawac swoje pisma i pierwsze ksigzki.
Znalaztwszy sie na bezpiecznym i zasobnym Zachodzie ludzie ci, po ucigzliwych
przejsciach przez Sowiety i wojenna Europe, opanowali jezyk angielski ale, cho¢
zdobyli brytyjskie dyplomy uniwersyteckie, sercem przylgneli do jezyka i dziedzictwa
polskiej ojczyzny. Pozbawieni, z paru wyjatkami, domu rodzicielskiego w
niesprzyjajacych warunkach douczyli sie jezyka polskiego i wiadali nim do tego
stopnia, ze potrafili go po mistrzowsku uzywac.

Moze zajeli stanowisko reakcyjne, niezyciowe, niepazerne, niezrozumiate dla
mtodszych rocznikéw marzacych o wydostaniu sie czym predzej z Polski i robieniu
kariery na Zachodzie.

Moze jednak ci mtodzi ratowali dusze uksztattowana przez miedzywojenny etos
wychowania i oswiaty w Polsce i dali Swiadectwo pogrobowcoéw wartosciom
utraconej ojczyzny, spadkowi trudnego dziedzictwa. Obecnie, patrzacego na
dokonania tych nie wyobcowanych przez wojne i Zachéd mtodych, zdumiewa
bogactwo ich osiggnie¢. Rodzi sie pytanie: skad wziela sie ich niespozyta energia i
ambitne inicjatywy, by zrobié cos$ dla Polski, by przysporzy¢ jej chwaty mimo, ze
Polska nie data im ani wyksztatcenia, ani zawodu, ani pracy czy wynagrodzenia, ba,
nawet uznania? Co byto motorem ich aktywnosci? I dochodze do wniosku, ze chyba
tylko bezinteresowne, synowskie przywigzanie i poczucie moralnego
obowiazku. Dumatem nad tym fenomenem nie raz.

Jeden z nich, Bolestaw Taborski zostat w 2007 roku wyrdzniony przez Zwigzek
Pisarzy Polskich na ObczyZnie nagroda za catoksztatt tworczosci literackiej.

Przepracowat 34 lata w polskiej sekcji BBC redagujac magazyn artystyczno-
literacki, ttumaczac angielskie sztuki i sporzadzajac sprawozdania z festiwali
artystycznych. Byla to ciezka haréwka, ale doczekat sie szczesliwie emerytury.
Mieszkajac od 1953 roku w Londynie, byl ogromnie zyczliwym i kolezenskim
spotecznikiem, jezdzit regularnie do Polski i szczodrze sie udzielat w polskim zyciu



teatralnym.

Urodzony w Toruniu w 1927 roku brat udziat w Powstaniu Warszawskim jako jeden z
najmtodszych zomhierzy. Po wyjsciu z niemieckiego obozu jenieckiego w Sandbostel
ukonczyt polskie liceum w Lubece. Teatrologie studiowal na
angielskim uniwersytecie w Bristolu.

Potem pojawit sie w Londynie i tam go poznatem. Dotaczyt entuzjastycznie do grupy
mtodych absolwentéw zainteresowanych polska literaturg i wszedt do redakcji
miesiecznika “Merkuriusz Polski”, a pdZniej “Kontynentéow” w latach 1957-62. W
tych pismach drukowaliSmy wiersze nasze i staczali pierwsze publicystyczne
potyczki, kiedy zaczely nas uwiera¢ emigracyjne peta. Nadzieje zwigzane z polskim
Pazdziernikiem kazaly i na uchodZstwie szuka¢ zaangazowania w budowe
sprawiedliwej Polski. Taborski tatwo sie entuzjazmowat i wierzyt zapewnieniom
propagandy rezymu. W ostrych stowach potepit sytuacje we witadzach emigracji
londynskiej okazujac pobtazanie dla niedobrych oznak na rewizjonistycznym niebie.
Zdrowy instynkt kazal mu jednak bratac sie z wlasciwymi ludzmi i wartoSciowymi
osrodkami. Poniechat tez ambiwalentne hasta. Tymczasem zostat okrzyczany czarna
owca i tylko dzieki rozwadze brytyjskich szefow utrzymat sie na stanowisku do
konca.

Teatrolog z wyksztalcenia, a z zamitowania poeta byl cztowiekiem niezmiernie
pracowitym. Oprdécz wydania dwudziestu kilku tomdéw poezji zaczal przektadac z
jezyka polskiego i na polski. To dzieki niemu Anglosasi poznali trzy tomy esejow Jan
Kotta, pisma Grotowskiego, Przybylskiej i innych autoréw. Polski czytelnik otrzymat
przektad powiesci “Moc i chwala” Grahama Greene’a, wiersze Gravesa i Larkina
oraz dwadziescia sztuk teatralnych Pintera.



Florian Smieja (z lewej) i Bolestaw Taborski

W czerwcu 2007 r. uméwitem sie z Bolkiem na spotkanie w Warszawie. Mial do nas
dotaczy¢ Janusz IThnatowicz z Teksasu, rowniez poeta z dawnych, londynskich
czasow, ale pilne sprawy zatrzymaty go w Kielcach. Jakis czarownik spowodowat, ze
bedac z Bolkiem w tym samym czasie, w tym samym miejscu, nie spotkaliSmy sie, az
do ponowionej proby na Mokotowie. Tam Bolek wreczyl mi swoja najnowsza ksigzke:
"Wprost w moje serce uderza droga wszystkich. O Karolu Wojtyle, Janie Pawle II,
szkice, wspomnienia, wiersze”.

To nie byle jaka ksiazka. To swiadectwo nowego, odmienionego zycia. Autor we
wstepie mowi:

”Ksigzke mojq traktuje jako relacje osobistq z duchowej wedrdéwki za wspaniatym i
wielkim Cztowiekiem naszych czasow”, a takze, ,chodzito mi o omdwienie poezji
Jana Pawta II, przyblizenie Jego dramaturgii, opisanie tego, co widziatem w
Watykanie na podstawie dziennikéw prowadzonych przed zamachem 13 maja 1981
r., w trakcie pobytu tam, i oczywiscie kontaktow osobistych i korespondencji”.



Napisat ja z obowiazku jako hold i podziekowanie za Jego obecnosé. Skladat ja, kiedy
papiez chorowat. Ksigzka zdazyta na czas. Papiez miat ja jeszcze w reku i przekazat
Swoje btogostawienstwo.

Taborski przedstawil w niej i zinterpretowat

Lakisiow [sdoria) poezje papieza od “Piesni o Bogu ukrytym” az

po “Tryptyk rzymski”. Jego kompetencja i

\'\[ oSt W ¥lt0if3 Serce wrazliwos¢ poetycka sa wydatna pomoca dla
uclerza -“li'k“éd wszystkich czytelnika, jak kiedy$ stuzyty stuchaczowi

jego audycje w BBC.

Przypomniat stwierdzenie Jana Pawta II:

“Inspiracja chrzescijanska nie przestaje by¢ gtownym Zrodtem tworczosci polskich
artystéw. Kultura polska stale ptynie szerokim nurtem natchnien, majqgcych swe
zrodto w Ewangelii”.

Stowa te kaza mysleé¢ o arogancji naszego domorostego guru, ktéry mnie karcit
jeszcze w Londynie za uzywanie ewangelicznych ech w moich wierszach, bo uwazat
je za starocie. Kiedys ludzie chodzili do kosciota i byli w kontakcie z Pismem sw.,
perorowat, ale dzisiaj?

Kolejna czes¢ ksigzki mowi o teatrze Karola Wojtyly od zaginionego dramatu
“Dawid” i przektadu “Edypa” Sofoklesa spolszczonego dla Juliusza Osterwy poprzez



n "

szerzej omawianego “Hioba”, “Jeremiasza”, “Brata naszego Boga”, “Przed sklepem
jubilera” po “Promieniowanie ojcostwa”.

W trzeciej czesci ksigzki autor opowiada o swoich spotkaniach z papiezem na
przestrzeni kilkudziesieciu lat. Tom zamykajg wiersze Taborskiego napisane dla
papieza, bibliografia i pomocny indeks osob. Rzadkie fotografie, m.in. z inscenizacji
papieskich sztuk, podnosza wyjatkowos¢ ksiazki poswieconej literackiej twérczosci
niezwyktego papieza, kustosza wielkiej nadziei.

Bolestaw Taborski zmart w 2010 roku w Londynie.

Bolestaw Taborski, Wprost w maoje serce uderza droga wszystkich. O Karolu Wajtyle,

Janie Pawle II szkice, wspomnienia, wiersze, wyd. Adam Marszatek, Torun 2005,
str.402.



